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elentd jelek és jelképek

Francia konyv Nagy Jozsef mivészetérdl

Mirjam Blede: Nadove grobnice. Clio, Beograd, 2007.

Nagy Jézsef mivészetérdl francia nyelvi konyv jelent meg 2006-ban
Les tombeaux de Josef Nadj cimen, egy évre rd ugyanez, Dragana Atanasovi¢
forditisiban, belgradi kiaddsban is az olvasé asztalira kertlt. Régi (rossz)
kiadéi szokds szerint a konyvben egyetlen sz6 sem esik a szerz6r6l, Myriam
Bleedérél. A konyv cime nyilvdnvaléan utalds Danilo Ki§ Borisz Davidovics
siremléke cimi kotetére, tobb okndl fogva, legel6szor is, mert Nagy Jozsef,
a kanizsai sziiletésd, vilaghiri mozgdsmivész mindig szivesen olvasta Kis
munkait, talilkozott is vele Pdrizsban, és csak az ir6 korai haldla akadalyoz-
ta meg abban, hogy egyiitt is dolgozzanak. Masrészrél, ahogyan a kényv-
bél kideriil, Nagy Jozsef sok munkdja, legtobb darabja mégétt siremlékek
dllnak, a nagysziilsk és baritok, tavolibb és kozelebbi ismerdsok, midvészek
és borbélyok, sokak életének és halildnak emlékei. A konyv cime tehit, a
Nagy siremlékei, azt is mondja, hogy Nagy Jozsef darabjai jelentSs részében,
ha nem is mindegyikben és nem is a darabok egészében, de a részletekben
mindenképpen az emlékezés gesztusa, a megtartis, a felidézés, a siremlék
allitasdnak szandéka ismerhetd fel: emlékezés Kanizsdra, a gyerekkorra, a
korai és sokaig feldolgozdsra viré élményekre, felmendkre és bardtokra, de
ugyanigy képekre és tijakra, fikra és a Tiszdra. A konyv forditdja jegyezte fel
Nagy J6zsefnek Kovics Antal haldlakor mondott szavait: ,...ahelyett, hogy
elsiratndm, ldtvinyban idézem fel, igy hatdroztam. Siratds helyett tancolok,
legyen ez a szertarts”. A siremlékek allitdsit Nagy miivészetében a megtar-
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tds és feljegyzés, a jelenbe valé Gjbéli bevésés szindéka jellemzi, ezzel egyiitt
a megértés szandéka is. A siremlék ily médon a haldl ellenpontja, de egytttal
a haldllal valé szembenézés dokumentuma is. Az emlékezés nem a halalt
veti meg, hanem az elmulast halasztja el. Nagy Jézsef mozdulatai, 1épései,
testének folyamatos dtviltozdsai a multat irjik rd a jelen arcdra. Nem indula-
tosan, nem felhiborodottan, hanem bélcs egyszertiséggel, a beldtdsba rejtett
tiltakozdssal. Ezért lehetnek siremlékei figyelmeztetd jelek is. Az elmilds
torvényeire figyelmeztetnek, és az €l6t e torvények megszegésére késztetik.
Ahogyan a mozgds a graviticié ellenében mutatja meg magit, gy a sirem-
1ék is az elmulds tényében nyeri el értelmét. ,Nagy dllandéan és firadhatat-
lanul a sajit gyerekkordt kutatja, ebbdl a magbdl szarmazik motivumainak
legtobbje” — irja Myriam Bleedé. Ezt az élményvilagot dllitotta Nagy Jozsef
szinpadra, mintha megallds nélkiil és valtozatlanul a gyerekkori élmények és
tapasztalatok, a korai olvasmanyok, a korai elhatdrozasok, életek és hallok,
biinck és artatlansigok szinpadi feldogozasit és megjelenitését tekintené leg-
t6bb miivészi feladatinak. Myriam Bloedé is ezekre figyel elsdsorban. Nem
azt tlizte ki céljdul, hogy egészében bemutassa Nagy Jozsef mivészetét, azt
sem, hogy az egyes darabok, installicidk, rajzok alapos elemzését nyujtsa,
és azt sem, hogy mindezt valamilyen folyamatba, alakulds- és fejl6déstorté-
netbe helyezze el, hanem arra torekedett, hogy bemutassa Nagy szinpadi és
miivészeti munkdinak szoros Gsszetartozdsit az emlékezés szinpadi gesztu-
saiban. Myriam Bleedé ,tisztdn tetszdleges kihivasb6l” a Nagy dltal is kedvelt
sakktabla hatvannégy mezejébdl hatvanhirmat toltott ki Nagy Jozsef alakjai-
val és motivumaival, a hatralévé hatvannegyedik mez6t tiresen hagyta Gjabb
lehetdségek és megértések szdmdra.

Tehat Myriam Bloedé konyve Nagy J6zsef mivészi viligarsl a mivek
hétterében rejlé kozvetlen és kozvetett élményeket meg tapasztalatokat tirja
fel. A darabok leirdsai és értelmezései mindig a vélt vagy valsigos ihlets
forrisokra timaszkodnak. A konyv szerzGje a darabok forrasvidékét kutatja,
hogy megértésikre kisérletet tehessen. Ekozben minduntalan mozdulatok-
kal és gesztusokkal megformalt jelekbe meg jelképekbe titkozik; Nagy Jozsef
szinhdzdt 6 maga Jel-szinhdznak mondja. A jeleknek és jelképeknek meg el
nem hallgathaté tulajdonsiga, hogy ellendllnak mind az elemzésnek, mind
az értelmezésnek, mikozben folyton csak elemzdkre és értelmezdkre vrnak.
Karakteriik e kettGssége tartja életben a jeleket és a szimb6lumokat, ez teszi
ket vonzéva és ugyanakkor tartalmass is. Az ihletd forrdsokat feltiré mun-
kdjaban Myriam Bloedének maga Nagy J6zsef nyujtott segitséget. Az egész
kényv gy épul fel, mintha egy hosszan tartd, folyamatos beszélgetés lenne
a konyv szerzje és Nagy Jozsef kozott. Es valéban igy is van. Nagy Jézsef a
szerz6 kérdéseire vilaszol, emlékezik és vallomist tesz, rejtett vagy kevésbé
rejtett titkokat tdr fel az életébdl, kozol és nyilatkozik, olvasmdnyélmények-



161 és tajélményekrdl, leginkdbb a mélyen megélt Kanizsa-élményrél beszél,
a viros multjirdl, nevezetességeirdl és jelenérdl, ismert vagy kevésbé ismert
alakjairdl, héseirdl, akik — miként ama nevezetes tiizoltocsapat elsé helye-
zésével az olaszorszagi vilagversenyen — nagy hir(ivé tették a virost. Nagy
Jozset nem lokalpatridta a szénak hagyomanyos és némileg ironikus értelmé-
ben, hanem mindenestiil kanizsai, aki sem elmenni a virosbdl, sem vissza-
térni ide nem tud, mert akarhol éljen és dolgozzon is, mindig ott van otthon,
ahol az emlékek idézGdnek fel, ahol viligok keletkeznek, azaz jelek és jel-
képek. Amibél nyilvanvaléan kovetkezik, hogy szinpadinak és mozgdsinak
jelei meg jelképei eredetileg se jelek, se jelképek nem voltak, léteztek csupan
a dolgok, a targyak, a jelenségek egyszerti médjin, tartalmassd, ezzel egyiitt
értelmezésre varékkd, a mivészi, a szinpadi mogformdlis sordn véltak. Az
onmagdban jelentéktelennek és egyszerinek latszé adat meg tény a szinpadi
mozgisértelmezésben kilép sajit egyszeriségének meghatirozottsigibol, és
a mozdulat révén 4tlép a létezésnek egy mésik dimenzi6jdba. Igy szerzi meg
magénak a jelentd jel és a jelkép sttusit.

A kényv francia szerzGje j6 érzékkel éppen ezért Kanizsdra és a kanizsaiak-
ra Osszpontositott. Majdnem pontos leirdsit adja a virosnak, minden bizonnyal
jart is ott. Utcdkat, tereket, hdzakat ir le, parkokat és fikat, f6ként azonban a
kanizsaiak irint mutat érdekl6dést. Pontos arcképét rajzolja meg Dobé Tiha-
mérnak, de Koncz Istvannak is, az emlékiikre allitott koztéri szobrokat is sz6ba
hozza, Kovics Antalt, a szobrészt, akinek hitrahagyott napléjabél Tolnai Otté
irt 82dg a nadirban cimen verseskonyvet, de az utazé Vojnits Oszkart is emliti
meg mésokat, akik kozvetlentil vagy kozvetve hatisukkal, létezésiikkel alaki-
tottik/alakithattak Nagy Jozsef viligat. Ekozben kiilondsen fontos szerep jut
Tolnai Ottonak, akinek munkdival Nagy Jozsef koran megismerkedett, és aki-
vel kés6bb néhdny darabjin egyiitt dolgozott. Emlitést tesz a konyv szerzdje az
Uj Symposiont6l is, amit a kezdetben képzémivésznek késziils Nagy Jozsef ko-
zépiskolds koriban szivesen forgatott. S akkor még nem emlitettiik a szinésze-
ket, Bicskei Istvin és Dobrei Dénes nevét, akik — masok mellett — Nagy Jozsef
darabjaiban jatszottak, emlékezetes szerepeket formédltak meg. Az sem mellékes
mozzanata a konyvnek, hogy szerzdje a vajdasigi magyar, a kisebbségi kultira
természetéhez és jellegéhez is kulcsot keres, mert gy véli, ez is kozrejitszott
Nagy J6zsef miivészi vildga kialakulisiban. De nem szabad megfeledkezni a
vilgirodalom és a vilig mivészetének, f6ként a zenének a szerepérél sem Nagy
Jozsef miivészi viligaban. Pontosan jelzi a konyv szerzdje, nagyobbrészt Nagy
Jozsef nyilatkozatai alapjin, hogy a mivészt milyen szoros szalak fizik Csith
Gézian és Danilo Kisen kiviil Franz Kafkihoz, Witold Gombrowiczhoz, £6-
ként a lengyel Bruno Schulzhoz, akinek — mint Nagy Jézsefnek is — abszurd
viligat a gyerekkor ihlette, és a dél-amerikai Borgeshez... Mindebbdl kiolvas-
hat6, hogy Nagy Jézsef miivészetének forrdsvidékét a kanizsai gyerekkori em-
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lékek meg a kanizsaiak ismerete mellett milyen mélységesen hatirozza meg
a vildg mivészetének és irodalmdnak ismerete. A Nagy Jézsef mivészetérsl
sz616 konyv azt is bizonyitja, hogy a miivész szinpadi produkcidit Kanizsa
mellett, vagy azzal egyitt a kultira egészében befolyisolja és definidlja.
Mégpedig misok miivének megértése, a masok miivébél kiszirt tapasztala-
tok, ezzel egyiitt mitoszok és legenddk, dltalinos mdveltséget jelentd jelek és
jelképek. De — és ezt kell kiilon hangsilyozni — Nagy Jézsef sohasem illuszt-
ril, sohasem torekszik valami ismertnek Gjramonddsara, hanem megkisérel a
dolgok mélyébe latni, még annak drdn is, hogy ekozben eltér a kozismerttél,
hogy eljuthasson a sajitig, ahhoz az egyetlen mozdulathoz vagy mozdulat-
sorhoz, ami mdr nem azonos a forrdssal, hanem nyitottsigaban az ismeretlen,
a rejtélyes, a még lathatatlan felé mutat. Pontosan latszik ez Nagy J6zsefnek
Tolnai Ott6 Wilhelm-dalainak verseire készilt Orpheusdn, Bicskei Istvinnal
a fGszerepben, amikor is a nevezetes verbdszi festémodell mozdulatai nem a
Tolnai-versek illusztraciéi, hanem a vidéki miivészlétnek a kozismert mitosz-
szal val6 egybejitszdsa sordn a mivészet létezésének kérdéseit fogalmazzik
meg, 4m a vilaszadds szdndéka nélkil. Hasonlé atalakuldson esett dt Nagy
Jozset szinpadin Georg Biichner Woyzeckje és Csath novellairasa, nem utol-
sosorban a Borgesnek meg Beckettnek ajinlott darab és a Franz Kafka m-
veit6l ihletett Alomérok. Nagy Jozsefnek a magyar és a vildgirodalom e neve-
zetes miiveihez valé kot6dését mindenekel6tt a megértés szandéka irdnyitja.
A megértésé, amely csak nyitottsdgival tehet egy lépést a mivek fenntartdsa
és meglrzése felé. A megértés mellett, legyen sz6 akdr a kanizsai emlékek-
18], akdr a vilagirodalom nagyjairdl, a megdrzés szindéka mozgatja Nagy
Jozset képzeletét, ezzel egyiitt 6ndll6 értékkel rendelkezd jeleit és jelképeit.
Ez pontosan olvashaté ki Myriam Bleedé kényvébél, mégpedig kényvének a
Nagy Jézsef nyilatkozatai és vallomasai mellett futé értelmezg és elemzd be-
kezdéseibdl. Ez a két vonulata a konyvnek, részint a miivész beszéde, részint
a szerzG szovege, szorosan egybetartozik, egymasra meg egymadsba épiil, ki-
egésziti, de feliil is irja egymdst. Vagyis Myriam Bleedé konyve Nagy Jozsef
miivészetérél a genetikus elemzés mar-mar elfeledett, majd djrafelfedezett
modszerét koveti, mikozben egyetlen pillanatra sem kételkedik abban, hogy
Nagy Jézsef minden darabjiban 6nmagit fogalmazza meg és fogalmazza Gjra
meg Gjra. Darabjainak alanyisdgihoz nem férhet kétség, illitja meggy6z6en
a konyv szerzéje, am ezzel nem zdrja ki egy méstéle megkozelités lehetGsé-
gét, azt, hogy Nagy Jozsef darabjairdl akar a strukturalis, akdr a szemiotikai,
akar a dekonstrukeié modszerével is szolni lehet, mégpedig éppen e miivek
autentikussigdbdl és egyszeriségébdl kovetkezéen. Amennyiben Nagy Jozsef
miiveire az egyetlen jelenségre, jelre és jelképre vald erds odafigyelés jellem-
z6, egy ilyen, a mivek fogantaté koriilményeire kevéssé tigyel6 megkozelités
is érvényes lehet. Es az is lehet, hogy egy mis jellegi interpretativ olvasat e



sokfelé nyitott, mindig tobb rétegbdl épitkezd miivészetbdl a jelen konyvtsl
eltérd értékeket és jelentéseket hoz felszinre.

A konyv Nagy Jézsef miivészetének megkozelitése mellett a miivész élet-
rajzanak adatait tartalmazza, mdveinek repertodrjit, a réla sz6l6 irodalom,
dijainak és filmjeinek jegyzékét, valamint alakjainak és motivumainak fel-
sorolasit kozli. Ezenkivil, sajnos, nem tul j6 mindségt képeket Nagy Jozsef
darabjaibol, valamint vélogatdst a mdvész rajzaibdl és installaciibol. Teljes
képet nytjt tehat a mivészrél meg mivészetérdl, kiegyensilyozottan, a meg-
ért6 odafigyelés el nem vitathatd jeleivel.

osoncz /“.lpar

nemzeteszme dinamikaja

Gyurgyak Janos: Ezzé lett magyar hazatok. Osiris, Budapest, 2007

Gyurgyik Janos a magyarorszigi zsidék torténetének monumentélis fel-
dolgozdsa utin a magyar nemzeteszme és nacionalizmus értelmezése felé for-
dult. Ujabb, hatalmas kényvében (a jegyzetekkel egyiitt kizel hétszaz oldalt
tesz ki) hét fejezetben foglalja 6ssze véllalt téméjit, amely, mondani sem kell,
hallatlan munkabirdst igényelt. Az olvasé mindenekel8tt szertedgazo dssze-
fuggésrendszerrel, szétrajz6 mozzanatokkal taldlkozik e lebilincseld konyv
olvasisa sordn, amelyet a magyar nemzet eszmei Onértelmezése vezérel.
Gyurgyik Janos vallalkozdsa arra hiv fel benniinket, hogy a friss jelszavaktol
és beszédfordulatoktol vissza kell térni a magyar nemzeteszme tisztizatlan
alapkérdéseihez. E kérdések tisztizatlansiga ugyanis szorosan Osszefligg
a jelenkori tirsadalmi allapottal, amelyet, ahogy ez a konyv hetedik feje-
zetében, 1ényegében az epildgusban kideriil, a szerz6 hangsulyozottan nega-
tivan itél meg. A konyv cime, e sajitos passzivum-szerkezet, pontosan erre
utal, a szerz8 nemcsak a torténelmileg 1étrej6tt eszméket helyezi goresd ala,
hanem a jelenkor, igaz rovidre szabott, diagnozisit is elkésziti. Ez a kritika
nem kivilrél valé, hanem onkritika.

Mifajit illetéen eszmetorténet-fizér, eszmék létrejotte és gytrédése a
konyv. Kilonféle eszmei bedllitottsigu szerzéket tomorit egybe, mikozben
ott a kozos nevez$, mégpedig a nemzeti eszmerendszer tolmicsoldsa. A
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